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CONTEUDO DA EMBALAGEM

Junte a sua camara Digital com os acessorios ilustrados abaixo. Vocé vai necessitar de todos os acessorios para
executar os procedimentos a seguir descritos. Os itens, como as pilhas, podem variar de acordo com o pais em
gue adquire o produto.
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Céamara Digital Correia (2) Pilhas AA Manual Basico = CD-ROM CAMEDIA Master / Cabo USB Cartdo xD-Picture /

Recomendamos vivamente que siga estas instrucdes
numeradas passo-a-passo para comecar a funcionar
rapidamente com a sua nova camara Digital.

alcalinas (R6) Guia de Instalagéo do (cor cinzenta) Instrucdes
- ) ) Software & Guia de
Para descri¢cdes sobre procedimentos mais detalhados, por favor, Transferéncia das Imagens

consulte o «Manual Basico» impresso ou 0 «Manual de Referéncia»

X - Fazem ainda parte do conteido da embalagem os seguintes itens: cabo A/V, cartdo de garantia, cartdo de registo (s6 fornecido em
no CD-ROM, fornecidos com a camara.

Kalguns paises), e livro das precaucdes de seguranca.

4 PREPARAR A CAMARA PARA USO

Antes de comecar a funcionar com a sua camara Digital Olympus ...

/
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> b » Colocacao do cartao xD-Picture
O cartao xD-Picture € onde a camara guarda as suas imagens Area de contacto
e esta disponivel em vérias capacidades de armazenamento
(memodria). As imagens tiradas pela cAmara mantém-se V(: H

guardadas no cartdo xD-Picture quando se desliga a camara
e/ou retira as pilhas.

a.. Coloque as pilhas

[T

P> Nota: O compartimento das pilhas e do cartdo xD-Picture
ficam acessiveis abrindo as respectivas tampas de
compartiment.

Certifique-se que o interruptor geral esta colocado em OFF.
* Mova a tampa do compartimento das pilhas no sentido da | :/ H

» Abra a tampa do cartao.
» Coloque o cartdo na posi¢ao correcta e introduza-o na ranhura.
* Introduza o cartdo xD-Picture na ranhura como indica a figura. Ecra ‘“" Objectiva
Quando totalmente introduzido, o cartéo fica preso dentro da
ranhura.
* Para retirar o cartdo, empurre-o totalmente para dentro para o
libertar e depois deixe-o sair lentamente.
» Feche a tampa do cartdo firmemente.
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seta e levante a tampa como mostra a figura.

Introduza as pilhas no compartimento.

» Pressionando sobre a marca =, feche a tampa do
compartimento empurrando as pilhas para dentro e
movendo-a para a posi¢céo de fechar.

Pressione em [»>] para confirmar que as pilhas e o cartdo xD-Picture estdo correctamente
instalados. Devera aparecer no ecrd a mensagem «NO PICTURE». Prima novamente em
OFF para desligar a camara.

P> Nota: Se atampa do compartimento da bateria n&do
fechar facilmente, néo a force. Pressione-a firmemente
sobre a marca = e empurre-a para a posicao de fechar.

O

Colocacéo da correia (opcionAL)

 Para retirar as pilhas, confirme que o interruptor geral esta D = - _ o
colocado em OFF. Para facilidade no transporte da camara, prenda a correia f,
O @ como mostra a figura.
—)
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L I GA R A CA MA RA -> Bot&o de bloqueio Disparador Alavanca zoom

Interruptor Geral

Para ligar, desligar a cAmara ou entrar no modo e visualizagdo apenas tem accionar o interruptor geral.

Visor éptico

a. Ligar a camara (Mobo DE DISPARO)

« Deslize o interruptor geral para £y, enquanto prime e segura no botdo de blogueio. A objectiva avanca e aparece
0 assunto no ecra.
» Para desligar a camara, deslize o interruptor geral para OFF.

Ecra
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N,\Botéo OK/Menu

Ligar (Modo de disparo) Desligar

Botédo de Visualizagdo
(QUICK VIEW symbol)

Selector em cruz (R Y ® @)

<& Botdo macro

¥

4%

r KLLD
Modos de disparo @ | e% ﬁ @ Modos de flash
>

O

& Disparador automatico

DICA  Para aumentar o tempo de vida das pilhas, a cAmara Digital tem um modo econémico que permite colocar a cAmara em
descanso, quando esta ndo é utilizada por aproximadamente trés (3) minutos.

b «» Programacao da Data/Hora (opcionAL)

Ao utilizar a camara pela primeira vez acerte a data/hora. Esta fungéo afecta o0 modo como € atribuido o
nome ao ficheiro de imagem, e adiciona a informacao sobre a data/hora a cada imagem.

« Deslize o interruptor geral para [»]. A camara entra no modo de visualizacéo. O ecra liga e aparece mensagem
«NO PICTURE». A data/hora também podem ser programadas a partir do modo de disparo.

* Prima (&) para abrir o menu principal.

« Prima §) para seleccionar o MODE MENU.

» Prima &®<& para seleccionar o quadro SETUP, e depois prima @

» Prima ®& para seleccionar @), e depois prima @

» Use 0s botbes & & para seleccionar o formato da data.

* Use @ para seleccionar os campos da data/hora apropriados e <& para seleccionar os valores correctos.
Repita este processo até todos os campos de data/hora estarem completos.
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J— Rosca para tripé

Definicbes da Camara Mostradas no Ecrd — Modo de Disparo

Modo de disparoﬁ
Carga das pilhas F’) 2.0

Compensacéo de exposi¢ao

Luz verde
Flash carregado

Modo macro Balanco de brancos

Modo de flash Marca AF

P> Nota: A hora utiliza o formato 24-horas.
* Prima ) duas vezes para memorizar a informacéo data/hora e fechar o menu.

Disparo sequencial

Disparador automatico
Indicador de meméria

C » Diagrama e Controlos da Camara
Agora demore algum tempo a familiarizar-se com a camara e o0s seus controlos, consultando as figuras.

Nimero de imagens
disponiveis

Modo de gravagéo
Resolugéo

lhé da correia Indicador do disparador automético Flash Tampa da Alimentagéo Definicbes da Camara Mostradas no Ecrd Modo de Visualizacdo

Conexéo USB

Reserva de impresséo
Nimero de cépias

Carga das pilhas k10 = Protecgo

C(AMEDIA

e
V"/E]

|
conexdo USB — @

b1 byl
JbiE: 204851536

Modo de gravagéo
Resolugao

Compensacao de exposigdo

OLYMPUS

Balango de brancos

Data e hora

Numero de ficheiro
(imagem)

= I =

Tampa do cartdo Tampa do compartimento Objectiva Entrada DC I
das pilhas P> Nota: Dependendo das definigdes seleccionadas, podem ndo aparecer todas as
indicacdes.
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FOTOGRAFAR >, h
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i ; . . Modo de o~
Existem duas formas de enquadrar as imagens: A camara Digital tem uma objectiva zoom, o que permite Simbolo Flash Descrigéo
u§and? O ecra ou o visor optico. Deper_1dendo da a aproximacéo do assunto ate si ou a captagéo de Sem Auto A camara decide automaticamente se é necessario ou
situacao a fotografar, cada um dos meios tem assuntos em grande angular registando-os na imagem. simbolo nao utilizar o flash.
vantagens. Para mais informacgdes, por favor consulte Reduciode  eduz significativamente o fenémeno de olhos-

Puxe para afastar

@ Olhos de vermelhos gragas a emissao de uma série de pré-
flashes antes do flash principal. Este modo tem um
funcionamento tipo strobe.

i Activado (Fill-in) O flash dispara sempre.

@ Desligado (Off)

o Manual Basico impresso.
vermelhos

a.. Fotografar utilizando o ecra

« Deslize o interruptor geral para £}, premindo e segurando
no bolao de bloqueio.
» Decida o enquadramento da imagem olhando pelo ecra.

Desliga o flash para situagGes em que é proibido ou néo
é desejado utiliza-lo. O flash nunca dispara.

Puxe para aproximar Ao pressionar o botdo disparador até meio, o flash fica

pronto a disparar quando o indicador § no ecra se
acende. Se o indicador i ficar a piscar, o flash ainda
estd a carregar.

» Puxe a alavanca zoom para distanciar o assunto e captar
tudo na imagem.

» Puxe a alavanca zoom para telefotografia e ficar mais
préximo do assunto.

d « NUmero de Imagem Disponiveis
A sua camara digital pode utilizar cartdes xD-Picture
com capacidade de 16 MB até 512 MB. O numero de
imagens que pode armazenar no cartdo depende da
gualidade de imagem seleccionada.

C . Modos de Flash

A camara Digital tem varios modos de disparo do flash
disponiveis. Note que nem sempre estao disponiveis
todos os modos de flash, dependendo do modo de
disparo seleccionado.

Aparecem no ecré as principais indicagdes sobre as
definicdes da camara, tais como, modos de flash e de
gravacao, carga das pilhas e nimero de imagens
disponiveis.

Para toda a informacéao sobre modos de gravacao e
capacidade de imagens armazenadas para as varias
resolucdes e capacidade do cartdo xD-Picture, por favor
consulte o «Manual de Referéncia».

» Prima o disparador ligeiramente até meio. A luz verde
acender-se-4 fixamente quando a focagem e a exposicéo
estiverem definidas.

» Acabe de premir o disparador (totalmente) para fotografar.
Pode fotografar através do visor Gptico com o ecré
desligado. Aquando o ecré esta desligado, as indicacdes
da luz verde e de 5 nao sdo exibidas.

DICA  Para ficar a saber quantas imagens tem disponiveis no cartéo,
ligue o ecré e veja o nimero indicado no canto inferior direito.
Lembre-se que pode apagar imagens do cartdo que ndo
deseja guardar, para assim criar mais espaco e ter maior
ndmero de imagens disponiveis. (Ver Ponto 5.)
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Apagar Todas as Imagens: Apaga de uma so vez
todas as imagens guardadas no cartdo xD-Picture,
excepto as imagens protegidas.

VER E APAGAR IMAGENS

Com a camara Digital vocé pode ver facilmente as
suas imagens e apagar aquelas que nao deseja
guardar.

v
o

Apagamento de Imagens

A Depois de apagadas, as imagens nao podem

« Deslize o interruptor geral para [>].
ser recuperadas.

« Prima @) e depois prima £ para seleccionar MODE
MENU.

e Prima & & para seleccionar o quadro CARD e depois
prima duas vezes em @ para entrar no ecrd CARD
SETUP.

A opcéo £ ALL ERASE fica activa. Prima ®).

« Por seguranca, a cAmara Digital pede para confirmar o
apagamento de todas as imagens nao protegidas,
seleccionando YES ou NO. Seleccione YES e prima &).

a.. Visualizagcao das Imagens O fascinio da fotografia digital é a possibilidade que
vocé tem de manter guardadas as imagens que deseja,
apagar as que nao lhe interessam, e voltar a utilizar a
memoria do cartdo para novas imagens. Esta camara
Digital tem duas formas de apagar definitivamente as

imagens digitais que ndo se desejam guardar:

Existem duas formas de entrar no modo de
Visualizacéo:

« Coloque o interruptor geral em [»].
ou
« Se o interruptor geral estiver em 3 (Modo de disparo) )
prima o botdo QUICK VIEW. Apagar Uma Imagem: Apaga apenas a imagem
visualizada no ecra.
« Deslize o interruptor geral para [»] e use o selector em
cruz para ver no ecrd a imagem que deseja apagar.
* Prima ®).
« Prima & para seleccionar % ERASE.
« Prima && para seleccionar YES, e depois prima ).

Aparece no ecrd a Ultima imagem tirada. Utilize os
botdes do selector em cruz (8,9,@,&) para ver todas
as imagens guardadas no cartdo xD-Picture.

Quando terminar de ver as imagens:

* Prima o interruptor geral em OFF.

ou

 Se visualizou as imagens através do botdo QUICK VIEW,
prima o disparador até meio para voltar ao modo de
disparo.

_

CONEXAO DA CAMARA AO
COMPUTADOR

NOTA A Olympus recomenda a utilizacdo do Adaptador de corrente AC opcional para
garantir uma alimentagdo de energia estavel durante a transferéncia das
imagens para o computador.

DICA  Asimagens também podem ser apagadas pela fungdo
QUICK VIEW, descrita no ponto 5a. Assim, uma imagem
acabada de tirar pode ser imediatamente apagada.

- A Olympus tornou simples a conex&o da camara Digital ao
computador.
 Desligue a camara.
* Introduza o cabo USB (fornecido) na conexao USB da sua camara e
do computador, como mostra a figura a direita.
« Cologue o interruptor geral em [>].
» O ecra liga-se e é exibido o quadro de seleccao para a ligacdo USB.

_rpc )
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A Verifique que a camara esté desliga antes de a conectar
ao computador.

A Os utilizadores de Windows 98 necessitam de instalar o

software «USB Driver for Windows 98» antes de conectar SELECT# GO» [OK] gus ((T’"n) I
a camara Digital ao computador. Para tNOda a informagdo, * Prima & & para seleccionar PC e depois prima (& no quadro USB. = N7
por favor consulte o «Guia de Instalagdo» do software. E el

A camara entra em comunica¢do com o computador.

\ /

INSTALAGAO DO SOFTWARE A
DA CAMARA

Neste momento, vocé devera estar apto a fazer os
procedimentos basicos com a sua nova Camara Digital Olympus!
Agora, vai ficar pronto a explorar as possibilidades da fotografia
digital no seu computador. Ac¢cdes como, edicdo de imagem,

Outras Caracteristicas da Camara Digital

A camara Digital oferece uma diversidade de caracteristicas avancadas para total liberdade criativa.
Veja a seguir uma pequena amostra dessas caracteristicas. Para mais detalhes sobre estas e
outras potencialidades, por favor consultar o Manual Basico!

CAMEDIA

e 7 Modos de Disparo em Programa Cena: Através do ecra selector virtual, pode escolher facilmente
as definicbes que mais se ajustam a sua situacao de disparo.
» Disparo Sequencial: Permite fazer uma sequéncia rapida de fotografias.

impress&o e muito mais, estao agora a passos de distancia! « Edicdo de Imagem: Edita fotografias e guarda-as como novas imagens.
* Modo Macro: Seleccione este modo para fotografar a distancia de até 20 cm.

Informacéo sobre o CD-ROM «Olympus CAMEDIA Master» » Gravacao de Video: Sim, esta camara Digital grava videos! (N&o é possivel gravar som com os videos.)
« Visualizacdo Aproximada: Amplia a imagem no ecra para verificar detalhes.

A sua Camara Digital Olympus ¢é fornecida com software e documentacéo adequada. * Visualizacdo Indice: Mostra no ecra um conjunto de varias imagens ao mesmo tempo.

O CD inclui: » Proteccado de Imagens: Protege as imagens contra 0 apagamento acidental.

* Visualizacdo Video: Para ver as imagens e videos num ecra televisivo.

* Imagem Panorama: Usando a funcédo panorama da camara e o software Olympus CAMEDIA Master
€ possivel juntar varias imagens numa s6 imagem panorama.

» Impressao Directa: Ligue-a directamente na sua impressora compativel com PictBridge, através do
cabo USB, para imprimir facilmente as imagens.

« CAMEDIA Master: Para transferir as imagens da camara, visualizar, organizar, retocar e
imprimir as suas fotografias e videos.

» USB Driver for Windows 98: Se esta a trabalhar no sistema operativo Microsoft Windows
98, é necessario instalar este utilitario para que a sua camara comunique com o computador.

* Olympus Digital Camera Reference Manual: O guia de referéncia completo em forma DICA Preencha e devolva o Cartéo de Registo (s6 fornecido em alguns paises) e guarde a restante documentagéo da camara
digital (formato PDF). sempre & méo.

Agora voceé vai instalar o software no computador.

» Abra a embalagem do CD-ROM com o CAMEDIA Master e localize o Guia de Instalacéo do Technical Support (USA) European Technical Customer Support
Software. 1-888-553-4448 (Toll-free) 00800 - 67 10 83 00 (Toll-free)

« Siga as instrucdes passo-a-passo para proceder a instalacdo do software, e desfrute das 8:00 AM - 10:00 PM ET "‘"19 180 5 '.67 10 83 or +49 40 - 237 73 899 (Charged)
novas possibilidade de processamento da fotografia digital! Monday - Friday 9:00 AM - 6:00 PM MET

Monday - Friday
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